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SILENT DUAL axialni odtahovy ventilator

Pred instalaci nebo uvedenim zafizeni do pro-
vozu si pozorné prectéte tento navod k pouziti.
Obsahuje dulezité informace o bezpecnostnich
opatrenich, kterd je nutno dodrzovat pfi instalaci,
pouzivani a provadéni servisnich praci na zafizeni.
Odtahové ventilatory SILENT DUAL jsou vyrobeny
podle pfisnych norem vyroby a kontroly v systé-
mu kvality 1ISO 9001. Veskeré komponenty jsou
kontrolovany a kazdy z hotovych vyrobku je in-
dividudlné testovan na konci vyrobniho procesu.
Prectéte si, prosim, tento navod pozorné, jelikoz
obsahuje dulezité informace pro Vasi bezpecnost
béhem instalace, provozu a udrzby tohoto vyro-
bku. Uchovejte tento navod pro budouci pouziti.

Po vybaleni zkontrolujte, zda je produkt v doko-
nalém stavu. Ujistéte se, Ze produkt odpovida
tomu, co jste si objednali a ze udaje na Stitku
odpovidaji vasim pozadavkim.

Instalace musi byt provadéna kvalifikovanymi
osobami, v souladu se viemi pfislusnymi bezpec-
nostnimi opatrenimi a podle pravnich predpisti a
norem platnych v pfislusné zemi.

DOPORUCENI

DULEZITE: Pfed manipulaci
se zafizenim se ujistéte, ze je
odpojeno od napadjeni, i pres-
toze je vypnuto, a béhem ma-
nipulace nemiize byt spusténo
jinou osobou.

Pracovni teplota okoli ventilato-
rové jednotky by neméla byt pre-
kroCena, standardné se pohybuje
v rozmezi -20°C az +40°C, pokud
neni uvedeno jinak.

Vytlak ventilatoru nesmi byt pfi-
pojen k potrubi pro odvod koure
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od zafizeni pouzivajicich spalo-
vani plynu nebo jiného paliva.
Ventilator nesmi byt pouzivan
v prostredi s nebezpecim vybu-
chu nebo korozivnim prostredi.
Pokud je ventilator SILENT DUAL
umistén v mistnosti spolecné s
kotlem nebo jakymkoliv jinym
druhem spalovaciho zafizeni,
které potiebuje ke svému fun-
govani privod spalovaciho vz-
duchu, ujistéte se, zda je zajistén
do mistnosti odpovidajici pfivod
spalovaciho vzduchu.

BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout

zadné riziko tykajici se bezpecénosti, zdravi a zi-

votniho prostfedi v souladu se smérnicemi ES (s

oznacenim CE). Totéz plati pro ostatni vyrobky

pouzité v zafizeni nebo pfi instalaci. Nasledujici

vSeobecné informace povazujte za dulezité:

« dodrzujte bezpecnostni pokyny, aby nedoslo ke
$kodam na zafizeni ¢i ke zranéni osob

» technické informace uvedené v tomto navodu
nesméji byt ménény

« je zakdzadno zasahovat do motoru zafizeni

« motory zafizeni museji byt pfipojeny do jednofa-
zové elektrické sité stfidavého napéti 230V /50 Hz

« aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt
zafizeni pfipojeno k elektrické siti v souladu s
platnymi predpisy

« zafizeni musi byt nainstalovéano takovym zpUso-
bem, aby za béznych provoznich podminek ne-
mohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv pohyblivou
¢asti a/nebo ¢asti pod napétim

« zafizeni vyhovuje platnym predpisim pro pro-
voz elektrickych zafizeni
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pfed jakymkoliv zdsahem do zafizeni je nutné jej
vzdy odpojit od napajeni

pfi manipulaci ¢i udrzbé zafizeni je nutné pouzi-
vat vhodné nastroje

zafizeni musi byt pouzivdno pouze pro ucely,
pro které je ur¢eno

tento spotrfebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi 8
let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud ne-
jsou pod dozorem zodpovédné osoby nebo
pokud nebyly dostatec¢né pouceny o bezpec-
ném pouzivani zafizeni a u nichz nemuze do-
jit k pochopeni rizik s tim spojenych. Uzivatel
musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti.
Cisténi a udrzba zafizeni nesmi provadét déti
bez dozoru

uzivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti
¢isténi a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti
bez dozoru

Instalace (obr. 1):

UPOZORNENI: Pfed zapocetim jakychkoliv praci
na ventilatoru jej nejprve odpojte od zdroje ele-
ktrického napéti.

1. Pfedni mfizka

2. Podpéra predni mrizky

3. Pripojovaci svorky

4. Vystup

5. Odnimatelnd zpétna klapka

6. Vstup kabelu

7. Nastavovaci prepinace

SILENT DUAL je vhodny pro montdz na sténu
nebo na strop, odvod napfimo, nebo pomoci VZT
potrubi (obr. 2).

é SILENT DUAL je opatien detektorem

pohybu PIR (pasivni infracerveny). Pro
spravné fungovani musi byt ventilator
instalovan tak, aby byla umoznéna
snadna detekce pohybu a nedochaze-
lo k situacim uvedenym na obr. 3.

Upevnéni ventilatoru se provadi na sténu nebo na
strop pomoci 4 pruznych podlozek a dodanych
Sroubu.

Pripravte otvor ve sténé nebo ve stropé s nasledu-
jicim primérem:

« SILENT DUAL-100: 105 mm

« SILENT DUAL-200: 125 mm

« SILENT DUAL-300: 160 mm
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Pokud ma byt ventilator instalovan se samostat-
nym potrubim, pouzijte standardni VZT potrubi o
prameéru:

« SILENT DUAL-100: 100 mm

« SILENT DUAL-200: 125 mm

« SILENT DUAL-300: 150 nebo 160 mm

Ujistéte se, Ze neexistuji zadné prekazky ve
sméru proudéni vzduchu a Ze se obézné kolo
volné otadi. Pfipevnéte ventildtor na sténu tak,
aby nedoslo k jeho uvolnéni, nezddoucim vibra-
cim ¢i jinym problémum pfi otdeni obézného
kola.

SILENT DUAL je ventilator, ktery mGze byt v provo-
zu bud nepfetrzité pfi nizké rychlosti, nebo jej Ize
pouzivat prerusované (viz kapitola,Provoz”).

Pfi nepfetrzitém provozu neni nutnd zpétna
klapka (5), mlZe byt odstranéna.

Pfi prerusovaném provozu ponechte zpétnou
klapku na svém misté a ujistéte se, ze se volné
otevird a pfi pfepravé nebyla poskozena.
Protdhnéte sitovy kabel prichodkou (4) a pfi-
pevnéte ventilator ke sténé/stropu.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Ventilator SILENT DUAL je ur¢eny pro jednofazo-
vé napdjeni s napétim a frekvenci uvedenymi na
vykonovém stitku.

Ventildtory jsou vyrdbény s dvojitou elektrickou
izolaci (Ttida Il), nepotfebuji uzemnéni.

Elektricka instalace musi obsahovat dvoupélo-
vy pfepinac se vzdalenosti kontaktd nejméné
3 mm.

Pro pfipojeni kabelu postupujte podle schématu
elektrického zapojeni na obr. 4.
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PROVOZ

Aby odtahovy ventilator fungoval
spravné, musi byt trvale napajen

SILENT DUAL je odtahovy ventildtor vybaveny
detektorem pohybu PIR (pasivnim infraCervenym)
a snimacem vlhkosti. Tento snimac trvale fidi
uroven vlhkosti v misté instalace, automaticky
pfizpUsobuje hodnotu spousténi a otacky venti-
latoru v zavislosti na skute¢nych podminkach da-
ného prostredi.



Cidlo vlhkosti ma prednost pred de-
tektorem pohybu PIR.

PIR detektor ma prioritu pred tr-
valym Fizenim stavu prostiedi.
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V zavislosti na pocatecnim nastaveni muizete zvo-
lit dva provozni rezimy, pferusovany nebo nepfre-
trzity.

Pierusovany provoz

ON Pro vybér prerusovaného provozu
i E umistéte prepinac,1” do polohy, ON".
1 2

Ventilator se zastavi.

Ventildtor se spusti automaticky, pokud je detek-
tovan pomaly narlst vihkosti. Otacky ventilatoru
odpovidaji urovni vlhkosti v mistnosti, dokud
hodnota vlhkosti neklesne pod spoustéci hodno-
tu.

Ventildtor se spusti automaticky na stiedni otacky
(75 % maximalni rychlosti), pokud je v mistnosti
detekovan pohyb, bézi po dobu uréenou nastavi-
telnym casovacem ,run-on” od detekce pohybu.
K dispozici jsou dvé nastaveni:

- 2 minuty (koupelny mensi nez 4 m?)

-15 minut (koupelny vétsi nez 4 m?)

Chcete-li vybrat nastavenou dobu ¢asovace ,run-
on’, umistéte prepinac,2”:

Do polohy,OFF* pro dobu 2 minut.

Do polohy,ON” pro dobu 15 minut.

.
-
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Ventildtor se automaticky zastavi, pokud nebude
detekovan v mistnosti pohyb po uplynuti doby
“run-on’, nastavené na ¢asovaci, a uroven redlné
vlhkosti bude nizsi, nez je spoustéci hodnota.

V pripadé prudkého narlstu vihkosti v mistnosti
ventilator pobézi na maximalni otacky a zUstane
v tomto rezimu, dokud uroven vlhkosti neklesne
pod spoustéci hodnotu.

Nepretrzity provoz
EONE Pro vybér nepfetrzitého provozu, umis-
12

téte prepinac¢,1” do polohy,OFF”.
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Provoz je podobny prerusovanému provozu s tim
rozdilem, Ze ventilator neni zastaven, ale pracuje
nepretrzité pfi nizkych otackach (43 % maximalni
rychlosti).

CISTENI A UDRZBA

Ventilator by mél byt elektricky odpojen a
zabezpecen proti opétovnému zapnuti pred
zahdajenim udrzby.

Pri CiSténi pouzivejte vihky hadiik s neutralnim
neabrazivnim tekutym cisticim prostfedkem. Ni-
kdy nepouzivejte pro ¢isténi jakékoliv nastroje a
Cistici prostfedky na bazi alkoholu.

TECHNICKA POMOC

Siroka sit technické pomoci S&P zaru¢uje dos-
tate¢nou technickou pomoc. Pokud je zjisténa
na zafizeni jakakoliv porucha, kontaktujte kte-
roukoliv pobocku technické pomoci. Jakakoliv
manipulace se zafizenim osobami nepatficimi
k vyskolenému servisnimu personalu S&P zpuso-
bi, ze nebude moci byt uplatnéna zaruka. V pfi-
padé jakykoliv dotazu tykajicich se produktd, se
obratte na jakoukoliv poboc¢ku spole¢nosti ELEK-
TRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Chcete-li najit
svého nejblizsiho prodejce, navstivte webové
stranky www.elektrodesign.cz

ODSTAVENI Z PROVOZU

Pokud neplanujete zafizeni pouzivat po delsi dobu,
je doporuceno vratit jej zpét do plvodniho obalu a
skladovat jej na suchém, bezpraSném misté.

VYROBCE NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST
ZA SKODY NA ZDRAVI NEBO MAJETKU VZNI-
KLE NEDODRZENIM TECHTO INSTRUKCI, S&P SI
VYHRAZUJE PRAVO NA MODIFIKACI VYROBKU
BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI.

VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

B

Pravni predpisy EU a nase odpovédnost
vUci budoucim generacim nas zavazuji
k recyklaci pouzivanych materidlu; ne-
zapomente se zbavit véech nezadoucich

31



S,

obalovych materiadld na pfislusnych recykla¢nich
mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nej-
blizSim misté nakladani s odpady.

V pripadé jakykoliv dotazu, se obratte na jakoukoliv
pobocku spolec¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory
spol. s r.o. Chcete-li najit svého nejblizsiho prodejce,
navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz

ZARUKA

v servisu firmy, nebo v misté instalace. Zpusob
odstranéni zavady je vyhradné na rozhodnuti
servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s
r.o. Reklamujici strana obdrzi pisemné vyjadreni
o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné re-
klamace hradi veskeré naklady na jeji provedeni
reklamujici strana.

ZARUCNi PODMINKY

NezaruCujeme vhodnost pouziti pfistroju pro
zvlastni ucely, urceni vhodnosti je plné v kompe-
tenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje
je dle platnych pravnich predpist. Zaruka plati
pouze v pfipadé dodrzeni vsech pokyn( pro mon-
tdz a udrzbu, v¢etné provedeni ochrany. Zaruka
se vztahuje na vyrobni vady, vady materidlu nebo
zavady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:

« Nevhodnym pouzitim a projektem.

+ Nespravnou manipulaci (nevztahuje se na me-
chanické poskozeni).

« Pfi dopraveé (nahradu za poskozeni vzniklé pfi
dopravé je nutno uplathovat u prepravce).

« Chybnou montézi, nespravnym elektrickym za-
pojenim, nebo jisténim.

« Nespravnou obsluhou.

+ Neodbornym zasahem do pfistroje,

« Demontazi pristroje.

« Pouzitim v nevhodnych podminkach, nebo ne-
vhodnym zpUsobem.

+ Opotiebenim zplsobenym béZznym pouziva-
nim.

« Zasahem treti osoby.

« Vlivem zZivelni pohromy.

Pfi uplatnéni zaruky je nutno predlozit pro-
tokol, ktery obsahuje:
- Udaje o reklamujici firmé.
« Datum a ¢islo prodejniho dokladu.
« Pfesnou specifikaci zavady.
« Schéma zapojeni a Udaje o jisténi.
« PFi spusténi zafizeni namérené hodnoty.
- Napéti
- Proudu
- Teploty vzduchu

Zarucni oprava se provadi zdsadné na rozhod-
nuti firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o.
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Zatizeni musi byt namontovano odbornou mon-
tazni vzduchotechnickou firmou. Elektrické za-
pojeni musi byt provedeno odbornou elektro-
technickou firmou. Instalace a umisténi zafizeni
musi byt bezpodminecné provedeny v souladu s
CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi
byt provedena vychozi revize elektro dle CSN 33
1500. Zafizeni musi byt zaregulovano na projek-
tované vzduchotechnické parametry. Pfi spusténi
zafizeni je nutno zméfit vyse uvedené hodnoty a
o méfeni pofridit zdznam, potvrzeny firmou uva-
déjici zafizeni do provozu. V pripadé reklamace
zafizeni je nutno spolu s reklamacnim protokolem
predlozit zdznam vpredu uvedenych parametr( z
uvedeni do provozu spolu s vychozi revizi, kte-
rou provozovatel pofizuje v rdmci zprovoznéni a
udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovéni je nutno provadét pravi-
delné revize elektrického zafizeni ve |h(itach dle
CSN 33 1500 a kontroly, tdrzbu a ¢isténi vzducho-
technického zafizeni. O udrzbé a servisu zafizeni
je nutné vést,Knihu udrzby a revizi, za kterou zo-
dpovida provozovatel zarizeni.

Pri prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z prepravniho
obalu je zdkaznik povinen provést nasledujici
kontrolni Ukony. Je tieba zkontrolovat neporuse-
nost zafizeni, dale zda dodané zafizeni presné
souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy
zkontrolovat, zda Stitkové a identifikacni udaje
na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovi-
daji projektovanym a objednanym parametrdm.
Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni
a zméndam technickych parametr(, které si vyrob-
ce vyhrazuje, a déle k casovému odstupu projektu
od realizace vlastniho prodeje nelze vyloucit za-
sadni rozdily v parametrech zafizeni k datu pro-
deje. O takovych zménach je zdkaznik povinen se
informovat u vyrobce nebo dodavatele pred ob-
jedndnim zbozi. Na pozdéjsi reklamace nemuze
byt bran zfetel.
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